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Pomoć pri ispunjavanju obrazaca

Molimo ispunite obrazac koji je na njemačkom jeziku. Hvala!

Toll Collect GmbH, KOM, Berlin, 18, V 12.0, Stanje 01/2024

Po nalogu

1
Vozila koja ne podliježu plaćanju

cestarine: Registracija

2
I. Podnositelj zahtjeva

3
Molimo da u potpunosti ispunite ovaj obrazac. Ako Vam nije

dostupno računalo, tablet ili smartphone, pišite čitko velikim

tiskanim slovima. Obvezna polja označena su zvjezdicom (*).

4
Podaci o korisniku

5
Tvrtka (s pravnim oblikom) odn. ime

6
MB broj

(ukoliko postoji)

7
Adresa

8
Ulica, broj

9
Poštanski pretinac

10
Poštanski broj

11
Mjesto

12
Država

13
Web-mjesto

14
Kontakt osoba

15
Prezime

16
Ime

17
Telefon

Pozivni broj države

Pozivni broj i telefonski broj

18
E-pošta

19
II. Nalog za registraciju

20
Sljedeća vozila ili kombinacije vozila treba registrirati kao vozila koja

ne podliježu plaćanju cestarine.

Molimo po potrebi preslikati stranicu

21
Vozilo odn. kombinacija vozila

22
nacionalna oznaka vozila

23
službena registarska oznaka motornog vozila

24
Vozilo i vrsta nadgradnje

(vidi polje (5) prometne dozvole I.dio prema Saveznom uredu za

promet motornih vozila - KBA)

25
Najveća tehnički dopuštena masa motornog vozila u kg *

(vidi polje F.1 u prometnoj dozvoli, I. dio prema Saveznom uredu za

promet motornih vozila - KBA)

26
Po potrebi službena registarska oznaka stalno povezane prikolice

27
Vozilo i vrsta nadgradnje prikolice

(vidi polje (5) prometne dozvole I.dio prema Saveznom uredu za

promet motornih vozila - KBA)

28
Razlog registracije (vidi pregled na stranici 4/5)

(br. 1–10)

29
Ostala vozila (8n) opišite ovdje

30
Želite li registraciju u trajanju kraćem od 2 godine?

31
Da, do (DD.MM.GGGG)

32
Nemojte zaboraviti kopiju prometne dozvole, dio I te, po potrebi,

dodatne dokaze (vidi str. 4/5) za svako vozilo.

33
III. Izjava

34
Izjavljujem

• da sam vlasnik navedenih motornih vozila i da svako od vozila u

odabranom razdoblju registracije stalno, a ne samo povremeno,

ispunjava uvjete za oslobođenje od plaćanja cestarine,

• ako je razlog registracije u skladu s točkama 1., 2.a i 3. do 7., da se

navedena svrha motornog vozila može jasno prepoznati izvana na

vozilu,

• ako je razlog registracije u skladu s točkama 8. – 10., da vozilo

svojom konstrukcijom nije namijenjeno za profesionalni prijevoz

roba ili prijevoz za vlastite potrebe niti će se koristiti u te svrhe.

Vozilo svojim konstrukcijskim značajkama (vrsta vozila i nadgradnje)

nije namijenjeno za prijevoz roba niti će se koristiti za prijevoz roba u

smislu čl. 1. Zakona o prijevozu roba (GüKG). Korištenje vozila za

profesionalni prijevoz roba ili prijevoz za vlastite potrebe isključuje

registraciju.

35
Poznato mi je da

• sam odgovoran za činjeničnu i pravnu točnost podataka (načelo

vlastite izjave),

• da se registracija vrši na najviše dvije godine i da sam za svako

vozilo dužan bez odlaganja obavijestiti Toll Collect o možebitnim

izmjenama (npr. o promjeni prijave ili odjavi) ili prestanku uvjeta za

oslobođenje od plaćanja cestarine,

• s registracijom navedenih vozila odn. kombinacija vozila nije

povezano pravno priznavanje oslobođenja od obveze plaćanja

cestarine od strane društva Toll Collect ili Savezni ured za logistiku i

mobilnost (BALM).

• tvrtka Toll Collect u svrhe registracije za oslobođenje od obveze

plaćanja cestarine navedene podatke, uključujući i zasebno

predočene dokumente, proslijediti i Saveznog ureda za logistiku i

mobilnost (BALM).

36
Poznato mi je da

• su nadležna tijela ovlaštena u svako doba provjeriti točnost mojih

podataka,

• namjerno ili nehajno neplaćanje ili nepravodobno plaćanje

cestarine može biti sankcionirano novćanom globom u iznosu do

20.000 €, a ukoliko je počinjeno kažnjeno djelo prijevare (§ 263

njemačkog Kaznenog zakonika) prijeti kazna zatvora u trajanju do pet

godina ili novčana kazna, a neplaćene naknade biti će naplaćene

naknadno.

37
Potvrđujem potpunost i točnost svih podataka.

38
Mjesto, datum

39
Potpis i žig tvrtke

40
Obrazac s pravno valjanim potpisom i pečatom tvrtke te svim

dokumentima pošaljite e-poštom na: Mautbefreiung@toll-collect.de

Molimo vas da privitci ne budu veći od 5 MB.

41
Dokumente možete poslati i poštom na adresu:

Toll Collect GmbH

Kundenmanagement und Abrechnung

Postfach 11 03 29

10833 Berlin

Njemačka

42
Osobni podaci obrađuju se u svrhu registracije vozila koja ne

podliježu plaćanju cestarine. Za ovu obradu odgovorni su tvrtka Toll

Collect GmbH, Linkstr. 4, 10785 Berlin i Savezni ured za logistiku i

mobilnost, Werderstr. 34, 50672 Köln. Imate pravo na informaciju,

ispravak, brisanje, ograničenje obrade, prigovor i prenosivost

podataka. Imate pravo u svakom trenutku opozvati danu privolu.

Dodatne informacije o zaštiti podataka tvrtke Toll Collect GmbH

možete pronaći na poveznici: https://www.toll-

collect.de/de/toll_collect/Datenschutz.html, a za Savezni ured za

logistiku i mobilnost na poveznici: https://www.balm.bund.de/DE/Se

rvice/Datenschutz/datenschutz_node.html

43
IV. prilog Razlozi registracije (molimo ne vraćati)

44
Unesite razlog registracije za svako vozilo na stranici 2 (polje 28). Za

vrste vozila označene s ** u sljedećoj tablici navedena namjena

motornog vozila mora biti jasno vidljiva izvana. U pojedinačnim

slučajevima mogu se tražiti i dodatni dokazi.

Unesite razlog registracije za svako vozilo na stranici 2 (polje 28).

45
Br.

46
Vrsta vozila

47
Dokazi (uvijek priložite presliku prometne dozvole, dio I)

48
1. Vozila policije

49
Prometna dozvola, I dio;

potrebna prometna dozvola izdana na ime policije

50
2a. vozila civilne zaštite i zaštite od elementarnih nepogoda

51
prometna dozvola izdata na ime Bundesanstalt Technisches

Hilfswerk ili na drugu odgovarajuću državnu ili privatnu organizaciju;

to su Arbeiter-Samariter-Bund, Deutsche Lebensrettungsgesellschaft,

Deutsches Rotes Kreuz, Johanniter-Unfall-Hilfe, Malteser-Hilfsdienst

uključujući inozemne sestrinske organizacije

52
2b. Vozilo za prijevoz humanitarne pomoći
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53
Vozilo koje koristi humanitarna organizacija ili dobrotvorna udruga

za prijevoz humanitarne pomoći koja se koristi u svrhu umanjivanja

nevolje. Priložite odgovarajuće dokaze, npr. oslobođenje od poreza

na dobit (humanitarna/dobrotvorna djelatnost), popis tereta,

oslobođenje od poreza u skladu s čl. 3. br. 5.a Zakon o porezu na

motorna vozila (KraftStG).

54
3. vatrogasna vozila

55
Prometna dozvola, I dio;

potrebna prometna dozvola izdana na ime profesionalne ili

dobrovoljne vatrogasne službe ili vatrogasne službe određenog

poduzeća

56
4. Vozila izdata na ime druge hitne službe

57
potrebna prometna dozvola izdata na ime hitne službe te vozilo

općenito mora služiti hitnim intervencijama; mora biti u službi

samostalno organizirane hitne službe u pripravnosti tj. putem

ugovora mora biti uključeno u organizaciju nadređene hitne službe;

područje djelovanja mora bit usporedivo hitno kao i kod vatrogasne

službe

58
5. Službena vozila SR Njemačke

59
Prometna dozvola, I dio;

potrebna prometna dozvola izdana na ime saveznog tijela

60
6. Vozilo za održavanje i ophodnju cesta

61
Vozilo koje se isključivo i trajno koristi za održavanje i ophodnju

cesta uključujući čišćenje cesta i zimsku službu. Potrebna je

prometna dozvola izdana na ime javnopravne jedinice uprave ili

privatnog poduzeća; korištenje po nalogu javnopravnog tijela stalno i

isključivo u te svrhe. Priložite presliku oslobođenja od plaćanja

poreza u skladu s čl. 3. br. 3. odn. u skladu s čl. 3. br. 4. Zakona o

porezu na motorna vozila (KraftStG).

62
7. Vozilo u svrhe putujućih zabavljača i cirkusa

63
Vozilo koje se koristi isključivo u svrhe putujućih zabavljača i cirkusa

(npr. automobil za putovanje i stanovanje, motorno vozilo za

prodaju, pucanje, izvlačenje tombole ili opremu). Priložite presliku

oslobođenja od plaćanja poreza u skladu s čl. 3. br. 8. Zakona o

porezu na motorna vozila (KraftStG) i presliku obrtnice za putujuće

obrte.

64
7a. Poljoprivredno ili šumarsko vozilo konstrukcijski uvjetovane

najveće brzine od maksimalno 40 km/h

65
Unos pod slovom „T” u prometnoj dozvoli. Poljoprivredna ili

šumarska djelatnost ili djelatnost poljoprivrednog ili šumarskog

poduzeća za poslove dorade. Jamstvo da se obavlja isključivo

prijevoz proizvoda i potrepština koji je uobičajen u poljoprivrednim i

šumarskim poduzećima.

66
7d. Vozila s nultom emisijom najveće tehnički dopuštene mase do

4,25 t

67
Za dokaze vidi br. 7e Dodatni dokaz Prometna dozvola, dio I, polje F.1:

unos maksimalno 4.250 kg

68
7e. Vozila s nultom emisijom najveće tehnički dopuštene mase veće

od 4,25 t (najdulje do 31.12.2025.).

69
1) Prometna dozvola, dio I, s unosom vrste goriva bez emisije u polje

P.3 (npr. struja ili

gorivne ćelije/vodik)

ili

2) Unos 0 gCO2

/tkm specifičnih emisija CO2

u polju 49.5 COC-a (Certificate of Conformity = EZ potvrda o

sukladnosti), ili u polje 2.3 ili polje 2.6.1 CIF-a (Customer Information

File = informacije za korisnike) ili u polje V.7 prometne dozvole (za

vozila registrirana u inozemstvu)

70
8a. Izlagačka vozila

71
Prometna dozvola, I dio;

fotografije fiksnih ugradbenih dijelova, po potrebi izjava da se

dodatno ne upotrebljava regularna transportna prikolica

72
8b. Prodajna vozila

73
Prometna dozvola, I dio;

fotografije fiksnih ugradbenih dijelova;

po potrebi izjava da se dodatno ne upotrebljava regularna

transportna prikolica;

po potrebi izjava o samostalnoj promociji vlastitih proizvoda iz

izvorne proizvodnje (proizvodi koji nisu dalje prerađivani, proizvodi

koji nisu trgovačka roba)

74
8c. Servisna vozila

75
Prometna dozvola, I dio;

fotografije fiksnih ugradbenih dijelova;

po potrebi izjava da se dodatno ne upotrebljava regularna

transportna prikolica;

dokaz omjera veličine utovarnog prostora/područja radionice; ne

smiju se prevoziti nikakvi materijali i strojevi, osim trajnih fiksnih

ugradnji i opreme (alat)

76
8d. Kamper (transporter za konje s velikim stambenim dijelom vidi

toč. 10)

77
Potreban je unos u prometnu dozvolu. Ako se koristi u kombinaciji s

drugom namjenom (npr. veliko utovarno područje), stambeni dio

(bez vozačke kabine i bočnih produžetaka) mora iznositi najmanje

50% korisne površine. Prikaz omjera veličine utovarne

površine/stambenog dijela na temelju nacrta. Izjava o isključivo

privatnoj/hobi upotrebi.

78
**Navedena namjena mora biti jasno prepoznatljiva s vanjske strane

vozila.

79
8e. Vozilo radija i prijenosa

80
Prometna dozvola, I dio;

fotografije interijera

81
8f. Vozila za medicinske preglede

82
Prometna dozvola, I dio;

fotografije interijera

83
8g. Samohodni radni strojevi ili tegljači koji se koriste isključivo u

kombinaciji vozila s radnim strojevima konstruiranima kao

poluprikolice.

84
Npr. dizalica, stroj za čišćenje, crpka za beton ili tegljač s

poluprikolicom za radni stroj. Priložite i presliku prometne dozvole,

dio I za radni stroj koji je konstruiran kao prikolica. Ne smije se

prevoziti materijal bilo koje vrste, osim pribora za samohodni stroj

(npr. balast dizalice, crijeva, slatka voda itd.).

85
8h. Vozilo za čišćenje kanala ili spremnika

86
Unos u prometnu dozvolu kao samohodni radni stroj ili vozilo

posebne namjene. Ne smije se prevoziti materijal bilo koje vrste,

poput blatnog otpada ili ostataka čišćenja, izuzev pribora za čišćenje

kanalizaciju ili spremnika (npr. crijeva, slatka voda, itd.).

87
8i. Vozilo za baždarenje

88
Vozilo posebne namjene (po potrebi s posebnom dozvolom sukladno

StVZO). Vozilo se prvenstveno mora koristiti za provedbu ili

vrednovanje mjerenja, a ne samo za prijevoz kalibracijskih utega.

89
8j. Vučno vozilo u poljoprivredi ili šumarstvu poljoprivredni traktor

90
Unos pod slovom J (razred vozila) s „87” ili „89” i pod brojem 4 (vrsta

nadgradnje) s brojem „1000”. Priložite dokaze u obliku fotografija.

Stare prometne dozvole: unos sa šifrom 8710.

91
8k. Vučno vozilo u poljoprivredi ili šumarstvu nosač stroja

92
Unos pod slovom J (razred vozila) s „87” ili „89” i pod brojem 4 (vrsta

nadgradnje) s brojem „2000”. Priložite dokaze u obliku fotografija.

Stare prometne dozvole: unos sa šifrom 8720.

93
8l. povijesno vozilo

94
Prometna dozvola, I dio (registracija s posebnom oznakom „H“ ili s

crvenom oznakom koja počinje s „07“);

izjava o isključivo privatnoj/hobi upotrebi

95
8m. Vozilo autoškole

96
Prometna dozvola, I dio;

dokaz dvostrukih komanda (ABE i fotografije nisu dostatne)

97
8n. Posebno vozilo

98
Prometna dozvola, I dio;

Opišite u polju 30 na stranici 2 i priložite fotografije

99
* obavezno polje

100
9. Test vozilo

101
Unos u prometnu dozvolu u skladu s čl. 19. st. 6. Pravilnika o

tehničkim uvjetima vozila u prometu na cestama (StVZO) ili dokaz o

posebnoj dozvoli u skladu s čl. 70. st. 1. StVZO.

102
10. Vozilo za prijevoz konja s velikim stambenim dijelom

103
Prometna dozvola, I dio;

fotografije interijera i cjelokupnog vozila (bez reklame na vozilu);
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izjava o isključivo privatnoj/hobi upotrebi;

prikaz omjera veličine utovarne površine/stambenog dijela na

temelju nacrta. Stambeni dio (bez

vozačke kabine i bočnih produžetaka) mora iznositi najmanje 50

posto korisne površine.

Vozilo se ne smije upotrebljavati u kombinaciji s prikolicom za

transport.

109
Suglasan sam. (online-registriranja)
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